
REPARTO 

PERSONAJES ACTORES 

LA MARQUESA DE PALMAR.. SRA. V,tvERDE. 
EUFEMlA. • • . • . • • . . . • . . . . . .. . , RODRÍGUEZ. 

PILAR ..................... , 
ANITA ...................... . 
DOÑA OLALLA ............. . 
MARTINA ...•............•... 
PETRA .. , .•..•........ , .. , ... 
JOAQUÍN ...•........•......•. 
DON DEMETRIO ............ . 
DON PACO .................. . 
EL MARQUÉS DE SAN SE-

VERINO .•................. 
VICENTE .................... . 
GASPARÓN ................. , 
UN CRIADO ................. . 

, Rmz. 
SRTA. DoMus. 

, ALBA. 

> RODRÍGUEZ. 

SRA.. BELTRÁN. 

SR. CALLE, 

:t SANTIAGO, 

, Rus10. 

> SEPÚL VEDA. 

:t BARRAICOA. 

» ZoRRILLA, 

, MANI. 

El primer acto en Madrid1 y el segundo en una finc:.i 
en el campo. 

Derecha e izquierda las del actor. 

• 

AL NATURAL 

ACTO PRIMERO 

Gabinete elegante. 

ESCENA PRIMERA 

La MARQUESA, sentada al lado del velador o mesita, abriendo 
las hojas de un libro. Después PETRA por el foro y después 
un CRIADO por el foro. 

PBTRA 

¿Señora Marquesa! 

MARQUESA 

¡Qué/ 

PETRA 

La peinadora. 

MARQUESA 

Voy en seguida. Que me vaya rizando el pelo entre
tanto. 

PETRA 

Está bien. (Vasepor el/oro.) 

MARQUESA 

Voy a enterarme, no digan que le dedican a una los 
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libros y no se digna leerlos. Y la dedicatoria es muy 
galante ... ( L,yendo.) « Para la muy noble Marquesa del 
Palmar: ese triunfante atardecer de un día glorioso1 todo 
belleza en exquisito concento de intelectualidad y emo
ción.> Lo de atardecer no me hace mucha gracia ... Pero, 
en fin, peor sería que hubiese dicho noche cerrada ... A 
ver más adelante ... (Leyendo.) «Era un atardecer de ama
tista; en el cielo acuarela, un sol moribundo se desan
graba como gladiador vencido ... La princesc:!- Melinita -
oro, nácar y rosas - reía violeta a sus ensueños grises. 
En el jardín de un verde liquido ... > Por si acaso, lo dejo 
en el verde líquido. Esta princesa Melinita me pone en 
cuidado. Joaquina habrá concluido de rizarme el pelo. 

CRIADO 

( Saliendo por ,t foro derecha.) La señora viuda de 
Remolinos pregunta si la señora Marquesa puede reci

birla. 

MARQUESA 

¡Ya sabe que siempre estoy para ella! Que pase. ¡Ah! 
Diga usted a Petra que diga a Joaquina que tardaré un 
poco ... , que me vaya ondulando. (Vase el Criado por el 
foro.) ltsta viene a enterarse.,. Va a ir bien servida ... 

ESCENA II 

La MARQUESA y EUFEMIA que sale por el foro. 

BUFBMIA 

¡Cómo est1 usted, Marquesa? 

MARQUESA 

Muy bien, Eufemia. Perdone usted que la reciba de 
trapillo a estas horas. Hoy no he salido en todo el dia. 

I · 

AL NATURAL 11 

Espero gente esta noche y quise que el revoque estu
viera fresco. 

EUFBMIA 

¡Sie~pre de broma! En usted es una coquetería el 
des/1ab1llé. Está usted admirable de todos modos, 

MARQUESA 

El atardecer glorioso de un día verde 0 . é . . 1go, no s . 
Acabo de leer un libro modernista que me ha trastorna
do los colores. ¿Y_ usted, Eufemia, siempre tan divertida? 
Ya leo en los ~enódicos que está usted siempre en todas 
partes y que tiene usted unos jueves brillantes ... Yo no 
salgo de noche ... Tengo siempre gente. 

EUFEMIA 

No le perdono a usted que no venga un jueves; nos 
hace usted mucha falta. 

MARQUESA 

~No tiene usted a don Paco, que es la peor lengua d 
Madrid? e 

RUFRMJA 

. Sí... Pero exagera por hacer gracia, y está tan desacre• 
d1tado.:. Él procura imitar a usted, pero le falta ese punto 
t~n dehcado para decir los mayores horrores dela gente 
sm que parezca que se dice nada ... Eso es un don. , 

MARQUESA 

La práctica ... Yo llevo hablando mal de tres generacio
nes, y la gente sin enmendarse y yo tampoco. 

EUFE?dlA 

Crea usted qu t d ¡ e o av a se habla poco para lo que 
se ve. 
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MARQUESA 

Y para lo que no se ve, que es peor. 

E:UFEMIA 

Ya sabrá usted lo de Maria Antonia ... ¡El último es

cándalo! 

MARQUESA 

¿Usted cree que ha sido el último? 

EUFEMJA 

De esta hecha dicen que se separa el matrimonio. 

MARQUESA. 

Pues no crea ella que va a tener más libertad. 

EUFEMIA 

Lo de casa de las de Infiesto ya lo sabrá usted tam
bién .. . ¡El trueno gordo! ¡Les han embargado todos los 
muebles

1 
cuando todos creíamos que tenían un capital! 

MARQUESA 

Es que tendrán empeñadas las rentas. Porque el capi

tal ya sabíamos todos cuál era. 

EUFEMIA 

¿Y esta noche, espera usted mucha gente{ Porque 
pienso volver después del teatro ... Saldré antes de que 
se concluya. 

MARQUESA 

¿Esta noche? ¡Tendré mucho gusto! Pero no se va usted 
a divertir nada. Hoy es recepción diplomática ... 1• de vis• 

tas ... A ver si caso a mi sobrino. 

BUFEMIA 

¿Joaquinito? 

AL NATURAL IJ 

MARQUESA 

Sí. Joaguinito1 con treinta y seis años. Ya sabe usted 
que detesto a los hombres solteros. En mi familia no he 
dejado uno. ¡Y los habla durillos de pelar! 

EUFEMIA 

¡Pobre Joaquin! 

MARQUESA 

No le compadezca usted. Le he buscado una novia que 
ni en los cuentos de hadas. Lo mejor que tenfa en la 
lista ... ¡Y ríase usted de ese don Felipe que se anuncia 
en los periódicos! 

BUFEMIA 

Es que me parece que Joaquioito no ha nacido para 
casado1 no sé por qué. 

MARQUESA 

¡Pues si usted no lo sabe ... ! 

BUFEMIA 

¡Por Dios1 Marquesa! No lo diga usted con intención. 

MARQUESA 

No1 hija mía. Lo d.igo porque él tiene mucha confianza 
con usted. ¡Le coooce usted desde chiquitín! ( Aparte.) 
¡Vuelve por otra! 

EUFEMIA 

¡No tan chiquitín, Marquesa! ~No dice usted que tiene 
treinta y seis años~ ¡Calcule usted!, .. 

MARQUESA 

(Aparte.) ¡Cualquier día. 

&UFRMIA 

Es que yo sé que hay quien murmura de nuestra amis
tad. Una buena amistad. Cierto, qµe si yo no le dijera a 
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usted que alguna vez he tenido que llamarle al orden ... 
Pero eso le sucede a una con todos los amigos de con
fianza. Más tarde o má:s temprano todos se creen obliga• 
dos a propasarse. 

ll!ARQUBSA 

Y no es obligación. 

l!llFl!MIA 

Y dígame usted, ¿quién es la novia? ¡No será su prima 
Anita! Porque de ésa sí estuvo muy enamorado, pero se 
convenció pronto. 

l\lARQUI!SA 

Le convencimos.Anita no le convenía de ningún modo. 
No es porque sea mi sobrina, pero está muy mal edu
cada. Su padre se quedó viudo muy joven y ya le conoce 
usted demasiado .. . ¡Tampoco lo digo con intención! 

l!UFI!MIA 

En este caso no tiene nada de particular. Todo el 
mundo sabe que su cuñado de usted me pretendía para 
casarse; pero no iba yo a ser tan loca ... ¡Un hombre que 
se enamora de la primera mujer que encuentra! No le ve 
usted una vez en la calle, que no vaya detrás de alguna. 
En el tiempo que frecuentó mi casa, me costó despedir 
a cuatro doncellas. 

MARQOI!SA 

Le costó a usted menos que el moro Muza. ¡Pues ya 
ve usted, con ese juicio lo que se habrá cuidado de la 
educación de su hija! Aún hay que agradecerle que no 
sea peor. 

EOFBMIA 

La verdad es que Anita ... 

MARQUESA. 

¡Calle usted! A mi me asusta. 

' 
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BUFBMIA 

Y el caso es que a los hombres los vuelve locos. 

MARQUESA 

Esa es su defensa. Porque sólo volviéndoles locos 
encontrará un marido. 

PETRA 

(Saliendo por el fo,-o.) Señora Marquesa, la peinadora 
que no puede esperar. Que si tarda mucho la señora 
Marquesa, volverá luego. 

l\lARQUBSA. 

¡No, por Dios, que es muy tarde! Voy, voy corriendo ... 
(Vase Pet,·a.) Usted no tiene prisa, ¿verdad? (Se oye dentro 
la voz de Joaqttz'n.) ¡Ay! Oigo la voz de mi sobrino ... Él 
le contará a usted ... Yo salgo en seguida. (Vase por la 
dereclia.) 

ESCENA III 

EUFEMlA y JOAQUíN 

JOAQUÍN 

(Salie,zdo por el foro.) ¡Querida tía! ¡Ah! ¿Es usted? ... 

BUF'BMIA 

¿Qué sorpresa, verdad? Su tía de usted sale en seguida. 

JOAQUÍN 

Ya sabrá usted que he estado muy constipado. 

RUFBMIA 

Se le conoce a usted en la voz. 

JOAQUÚi 

Debe ser que he cogido frío. 
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BUFSMIA. 

SI, de seguro. Un enfriamiento. 

JOAQUfN 

b. de temperatura! Por el día tiene ·Con estos cam 10s 

us~ed calor, por la tarde frlo1 por la noche ... 

BUPEMIA 

Ni frto ni calor. ¡Los cambios son terribles! ¡Jesús! 

JOAQUfN 

¡Ebl 
BUFBMIA, 

Crel que habla usted estornudado. 

JOAQUfN 

Se burla usted de mí como siempre. 

BUFBMlA 

. b ¡ , •¡ chas gracias. Su tía ·Ahl ·Soy yo qmcn se ur a. 1, u . . 
del us;e~ me daba noticias de su próximo matr1mon10. 

JOAQUfN 

No lo crea usted. Cosas de mi tia. 

BUF&MIA 

¡Vaya! ¡Qué tiene de particular? Ya sé que hoy es la 

entrevista aqui. Estoy invitada. 

JOAQUfN 

¡Se queda usted esta nochel 

EUFEN.IA, 

Quiero conocer a esa pobre victima. 

JOAQUfN 

· , s· le aseguro a usted que por mi ¡Pero Eufem1a. 1 

parte ... 
BUFBMIA 

¡Quién es ella, quién es ellal 

AL !U, 1'CSU. t 

JOAQUÍN 

Si yo no la concnco. Mi tfa es quien ... 

BUFEIIIA 

17 

¡Que no la conoce usted? ¡En Madrid, donde se conoce 
a todo el mundol 

• 
Si no es de Madrid. . ' 

,.,. ,.,f j ti.4 
¿Una provinciana? 

BUP'BIII,\ 

'º'•-1625 .. ~ ll~Yt~" 
A,¡¡,~TEF.R"-

", AlfXI.I 
Creo que sí. ¡Si no sé nada, ni me importa! ... 

IUP&MIA 

No se haga usted el inocente, ¡No pensaba usted vol
ver por mi casa? Un día se despide usted poco menos 
como quien va por los papeles, y al otro día nl una car
ta, ni una visita, ni la menor atención. ¡Pobre de mí, si 
hubiera cre(do en usted! Gracias a que estoy muy escar 
mentada. 

JOAQUÚI 

¡No le digo a usted que be estado muy constipadol 
Creí que era un principio de pulmonfa. Yo creo que Jo 
cogf al salir de su casa de usted. ¡Tiene usted aquella 
cl,011/Jeslty! ... 

EUPBIIIA 

Para usted como si tuviera una garrafa. Confiese usted 
que su conducta no tiene nombre. ¿Qué se proponía 
usted con engañarmel ¡Y pensar que yo!. .. No se lo digo 
a usted, porque es usted capaz de creérselo. 

JOAQUfN 

¡Eufemia! ¡D<gamelo usted! Usted ... 



-Empaaba a queterle IUI darme c:w,ata. Hoy penAba 
acriblrle a uated, porque yo DO podla IIOIJICChar la Ter• 

daden causa de au alejamiento. Pero hoy lo supe. por 
una amlp de su tia de usted, y vine para euterarme. y 
me he euterado- Y volveri mú tarde para entenrme 
mejor. Ya que ae caee usted, quiero tener la sepridad. 
de que, a lo menos, poede 1ISted ser clicboao- Sebiffldo
lo, morin! tranquila. Pero si me figuro que - mujer DO 

le coorieoe a uted por oinpn estilo, que uated DO la 
quiere ni ella le quiere a usted, que se caA uated eólo 
por nsones de familia, entonces, es~ uated se¡un> de 
que impedi~ ese matrimonio a toda costa. Deade la 111\· 
plica huta el adodaln, emplean! todos loe medioo. 

JOAQUIK 

(-'Jtlrll-) ¡Caracoles! 
auran.l 

¡Usted cree que se puede jupr con un coruón como 
el mlol ¡Despertar ilusiones dormidas! ¡Comprometer 

mi reputacióal 
¡o.,.gulx 

(A¡o,te.) Eo buena me be metido. 

IUHIIIA 

Uated Abe lo que ea la pte, lo que son las vedada· 
del.. Los porteros le bao risto a usted entrar mucbaa 
noches- Como ya estaba cerrada la puerta cuando usted 
1111a, DO le hao visto a usted salir. Pueden eotreprse 1 

todo genero de suposiciones.. ¡Con qu~ cara paso yo por 
la porterlal Ten~ que mudarme de casa. Ya ve usted 
q~ trastorno. Ahora, que acabo de empapelar doa babl
taclooea por mi cuenta y el caaero Iba a ponerme piao •• 

¡o.t.QUfx 

Eufemla, no me hable usted asl. Si yu hubiera sabido .• 

.&t.•- 19 

Pero 1llted DO me daba oinpna etperlllla, yo crel que 
delpredaba usted mi c:arillo. El 111timo ella, Di liqulera 
me permitió uated que me aentara a au lado. 

··¡Por qu~ pidió uated permisol 

JOAQWI 

¡De modo que he paaado junto a la feliddadl 

SURIIIA 

Todos paaamos una vea en la vida. 

JOAQUfw 
¡Eufemia! 

sunvu 
¡Soy muy desgraciada! Pur supuesto, estu cosu le 

paAD a una por estar sola en el mundo. Cuando pierde 
IIDI a IU marido, debla morirse tambim, si DO ha 
'fOlver • caaarae en ae¡uida. pata 

¡o,gulir 

¡No llore uatedl Eae llaoto •• 

SURIIIA 

Deje uated. Si no lloro, me ciad el ataque. 

¡o1gulir 

Entonces, llore uated. 

IOP&IIIA 

No tarda~ en relrme. 

¡01gulx 

&Vnllll 

No te uuate usted. Es riss nerviosa. 

JO•vuf• 
lOulere usted agua, uaharl Llamaré_ 



Yuepu6. 

¡Vaya! 

,_,.. 

-Ahora romperla todo lo que eocontran • mano. 

JOlQufJr 

No ee contenp asted. Como al estuviera Ulted en 

RCUL 
av,..u. 

Por eeo me contengo. ¡Ay, Joaquín! l'enaar que todo 
esto eólo eervid para que asted ee divierta c:onlüdolo 

a los amigos.., 
JOlQubr 

¡Sellora! 
IIOBlll.l 

¡Hay uoa mujer loca por mfl Porque usted diri q: 
estoy loca. ¡Y yo desprecio su carülol Porque usted di 
que me d<1preciL .. Si vuelve usted a mi casa, le acon· 
sejo a usted que no vuelva usted a hablarme como haata 

aqaL 
JOlQUIII 

(A¡arte.) ¡Qu~ be de bablarl 

au,1111.1. 
Adn estamos a tiempo de salvar nuestra buena amis

tad de las ruina de ouestro amor. ~ uoa b~n• 
para usted una hermana meoor a la que mú ee qwere. 
La Marqu.;..; no tengo que suplicarle a usted que por lo 
que mú quiera no ee lo cuente usted a au tia. 

JOAQofN 

Tenga usted la seguridad. 

11 

ESCENA IV 

Dlcaoe J la MARQUESA, por la dettcba. 

114agua& 

¡He tardado mucbol ¡Hola, aobrino! ¡Qu~ madrugador! 
'81mepalL 

JO•Quhr 
Vengo por nn momento nada máa. 

IIA&gOU& 

f:J,m¡¡Jesesol 
,JO&gubr 

1'o te alarmes. Vo!Yen! luego. 

IIAIQOU& 

aCuidado COD íaltu! 

aorDOA 

lfati aated elegantlaima. 

NUQOUl 

¡Calle usted! Si verme de negro me eotristece. Yo no 
me be Yestldo de negro, por pato, mú que cnudo be 
,ealdo alpn luto. Pero hay que resignane a envejecer. 
if..e ha dicho a usted a Joaquln..J 

au,1111.1. 

lfi una palabra. Dice que ni siquiera conoce a la no'ria. 

11AaQUU& 

&o es verdad. 
SOflllOA 

,SO Marquesa! ¡Sin conocerael 

MHgvU& 

Taapaco a alDpn compromlto cerndo. HOJ' ee vea 



Jl,CDIIO _._,. 

por primen TeL, SI quedan bien impresionados, conti• 

ndan viádoee, y ... Dioo did. 

&UPPIA 

Me asustan e111 bodu. Yo tuve cinco alloa relaclones 

con mi marido. 

•uooau 
Al( se quedó usted ,·iuda tan pronto. Luego sentirla 

usted haber perdido el tiempo ... Pues ~erl usted ... La 
muchacha de mis proyect~ ea de una excelente flmilia, 
algo parientes de mi pobre marido. Ea huérflna de ma· 
dre. Vive con su padre y una tía en Moraleda, donde 
nated sabe que tengo fincas. Ellos también son alll pro
pietarios. Una magolfica debeaa suya linda con la mejor 
que yo tengo. De aW los conoaco. La muchacha es pre
ciosa. Aunque siempre ha vivido en Mora leda, y mú en 
el campo, ha viajado bastante, ha estado en Madrid algu· 
nas temporadas, en Parla, creo, que en ltaliL .. Sabe fran • 
da, incl&. no toca el piano; estA muy bien educada, 

aur111u 

¡Hija llnical 
11.&aQUUA 

SI. El padre tendrl unos dica millones de capital. 

aurou. 

¡~Iarquesal ¡Que usted piense en eso! 

•••ousu. 
Y la tia tres o cuatro, lo menos, que también heredad 

su sobrinL • 

JOAQUIJr 

Ya sabe usted que esas fortunas de provincisa .. , siem
pre se exagera. La mayor parte serú fincas, que li va 
uno a venderlas o a tomar dinero sobre cllaa .. , 

At. .. --¡Ya pica• uated en cso1 

JOAQllf,r 

., 

Ea que no vaya usted a creer que me ciep el iatcré. 

IIVHIII& 

Lo supongo. No hay nada mú repugnante. ¡Y dice 
usted que el padre es viudo/ 

IIA.IQUIIA 

Luego le ved uatcd. ·-~ qué se fipra usted que le he prquatadol 

11.HQVISA 

Por darle el pésame. 
SURJO&. 

No, La enhorabuena I todos. Con tantas facilidad 
1 tantos atractivos, !Quién duda que tendremos OO.: 
Rosta luego, Marquesa ... Adiós, Joaquln. Huta luego •• 
Ya le veo a usted de cacique en la provincia. 

JOAQOI• 

A mi la rida d~ campo me custa mucho. Ya sabe usted 
que la casa ea m1 mayor afición. . 

&Ul'IIIIA 

Entoocca, ya le veo a usted eu la deheaa... ¡Qué aucr• 
te, q~ auertel No oe moleste uated, u--ueaa (" 
,. "foro.) -.. - • .,, 

ESCENA V 

La JIARQUESA 7 JOAQOOI 

KUQOISA 

&ta ha venido a en•·--· La MO&~•· COAoaco. Ea coafiana, 
IObrlDo, ¡a Qlmo eatabu con la viudllll 
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JOAQUlN 

A no saber por dónde escapar. Pero te juro que 
por mf... 

MARQUESA 

Si; te creo. Pero ¿a qué edad aguardarán algunas muje
res para jubilarse) Aunque no sea más que por verte libre 
de estas Jagartonas ... Porque, además, tendría la pre
tensión de que te casaras con ella ... Claro, que luego se 
hubiera puesto en lo justo ... ¡Ay, sobrino! Agradece a tu 
tía que ha sabido descubrir para ti una perla, una verda
dera perla. Ya ves en Madrid cómo están las muchachas. 
Cada día más locas. En mis tiempos, los señores anti
guos, ya murmuraban de nosotras. ¡Figúrate si conocie
ran a éstas! A tu prima Anita, por ejemplo. 

JOAQUÍN 

¡Ay, tía! No me hables de Anita. 

MARQUESA 

¿No estás curado todav!a? 

JOAQUÍN 

No, tía, no. No puedo olvidaÍla. Estoy desesperado. 
Luego1 por más que evito encontrarla, no verme con ella 
en ninguna parte ..• 

MARQUESA 

¿Te la encuentras a todas horas? 

JOAQUÍN 

Sí. Parece que lo hace el demonio. 

MARQUESA 

O ella, que es lo mismo. Conoce qué la quieres toda
via, y se divierte en atormentarte. Ya sabes que ahora 
está en relaciones con tu amigo Vicente Trujillo, 

AL NATURAL 

JOAQUÍN 

Sí. Los veo siempre juntos, ¡Ese imbécil! Sirviéndole 
de juguete, poniéndose siempre en ridículo. 

MARQUESA 

Es lo que decía de ti todo el mundo cuando hacías lo 
mismo. 

JOAQUÍN 

¿Yo? Todo el mundo sabe que estando muy enamorado 
rompí mis relaciones en cuanto me enteré de que se 
burlaba de mí. 

MARQUESA 

Pero tardaste mucho en enterarte. 

JOAQUÍN 

Y cada dla está más bonita. 

MARQUESA 

¿Pero de veras la encuentras tan bonita? 

JOAQUÍN 

O graciosa1 diabólica ... Como quieras. Pero yo sé que 
no querré a ninguna mujer como la he querido. 

MARQUESA 

¡Ay, ay, ay! Si todavía estás en ese estado, mira, no 
vayas a comprometerte con esa muchacha por el gusto 
de que la otra sepa que tienes novia. Y a lo mejor se le 
ocurr-e a la niña1 con sus travesuras, volver a reirse de 
ti, y me dejes mal con unas personas que merecen toda 
mi consideración. Piénsalo bien. 

JOAQUÍN 

Nt turalruente. 

MARQUESA 

.Yo estoy segura de que la muchacha ha de gustarte. 
¡Qué diferencia con Anita! ¡Tan juiciosa, tan sentada! 
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JOAQUfN 

Bueno, tía. Te dejo; tengo que ver a unos amigos. He 
venido antes por si tenias que hacerme alguna adver• 
tencia. 

MARQUESA. 

Ninguna. Que veas y juzgues sin pasión, No tardes. 

JOAQUÍN 

Vuelvo en seguida. (Vase por et foro ,) 

ESCENA VI 

La MARQUESA 

Es un buen muchacho. Por eso le engaña cualquiera. 
Necesita un ángel protector. Y la viuda y Anita, cada una 
por su estilo, las dos son de cuidado. Estoy segura de 
que harán cuanto puedan para estorbar mis planes. En 
fin, lo principal es que la primera impresión sea agrada
ble. Y yo creo que lo será. La muchacha es angelical, el 
padre es un santo varón y la tía otra santa. Un poco 
habladora, pero yo estaré al quite; no la dejaré meter 
baza. Estoy emocionada, corno debe estarlo un general 
antes de una batalla. ¡Y eso que en esta clase de batallas, 
me río yo de Napoleón! Llevo arregladas Jo menos, 
una, .. , dos ... , cuatro ... , ¿qué más~ Mi primo Carlos con mi 
cuñada Emilia ... 1 las dos doncellas, la una con el cochero 
y otra con el ordenanza de mi cuñado el general, .. 

1 
las 

dos chicas de Cabanillas con los dos pasantes de Espino
sa; total, doce. ¡Jesús! jÉsta hace la trece( Yo no creo en 
estas cosas; pero de tanto oírlas entra una en aprensión. 
¡Ya estoy preocupada! No; yo caso antes a cualquiera, 
para que sea la catorce. ¿A quién caso yo si no me queda 
nadie? (Toca el timbre,) ¡A ver! .. , 

AL NATURAL 

ESCENA VII 

La MARQUESA y PETRA, que sale por el foro. 

PBTRA 

Señora Marquesa ... 

MARQUESA 

(Aparte.) ¿Cómo la digo yo?... ( Alto.) Diga usted, Petra, 
una curiosidad ... ¿Tiene usted novio? 

PETR A 

¿Yo? No, señora Marquesa. ¿Por qué lo dice la señora 
Marquesa? cLe han contado algún chisme ala señora Mar
quesa? Yo le aseguro a la señora Marquesa que no es 
verdad. Ya ve la señora Marquesa que nunca tengo inte
rés por salir a la calle. Y cuando voy a algún recado, no 
tardo nunca más que lo preciso. No sé quién puede haber 
dicho otra cosa a la señora Marquesa. Nadie puede haber
me visto hablando con ningún hombre. Yo quisiera que 
me dijera la señora Marquesa quién ha sido ... 

MARQUBSA 

¡Basta
1 

basta! Si natlie me ha dicho, si no es que me 
importe. Al contrario. A su edad sería muy natural que 
tuviera usted novio. Siendo una persona decente y en 
relaciones formales, para casarse muy pronto ... Porque 
lo que yo no quiero es que se gaste el tiempo. Pero si 

usted dice que no ... 

PBTRA 

No
1 
señora Marquesa; se lo aseguro. 

MARQUESA 

Está bien. 
PBTRA 

Me parece que la señora Marquesa no lo cree. ¡Cómo 
convencería yo a la señora Marquesa? 



Jl,CIIITO ._¡ ...... 

11.UUVUA 

De alngdn modo. Rethae. (S, .,, WJar tiatro oJ 
M"'J'IÚ , b/14.) Espere ulted... ¡Quim habla en la 
ante.lal Ya ube uated que no estoy mú que ¡1ara Ju 
peraonu que espero. 

nru 
Ea el ldor Marqu& y la l!dorita Anita. ( Mirlllld4 jor 

,. ,-,to del foroJ 

1Uagnu 

¿Anltal Pues, aeftor, &ta tambit!n ae ha enterado. ¡Y 
&ta DOI da la noche! (Y OII Petra ""' d faro.) 

ESCENA VIII 

la IIARQUESA, el IIARQuts DE SAN SEVDUNO y 
All1T A por el foro. Deapé, el CRIADO y PETRA. 

¡Titta de mi alma! 

IU&OUDA 

¿C.dmoesdlal 

AlflTA 

JQé papa! ¡Qut! elegante! 

IUIQUÚ 

(.Ajorl4J ¡Doac:ellita nueva! ... 

IUIQUIIU 

(fd por aquO ¡Y con tu padre! Doble aorpresa ... 

IUIQUÚ 

Eetamoe lin seilora de compa41a. Ten¡o que sacri6-
canae. 

.UITA 

Reaepaclo. 

..... 
¡la que lle-ro - díul

&11rrA 

liailalla descanMI, Ha quedado en venir la Hilora - IURQV .. 

¿Tlene1 buen01 laformCll No nya a 1ucedem01 como 
con !al otraL 

AllffA 

Escdentes. Ha estado tres alo■ en "811 de !al de 
Torres. Para aguantar tres alOI a lal de Toml debe de 
tener resuelto el expediente de canoaiMc:ión. 

,...gnu 
¿Y a qut! debo esta agradable ao.-prew ¡Y en lue■I 

¡No e1 tu día de abono en el Eapalioll 

.llllTA • 

¡Si venim01 de alll! Por cierto que he laludado a Eafe
mla, que entraba ahora mismo. Tiene lal butacaa al lado 
de Ja■ DUCl!ral. 

IURQQUA 

(,4jl,rll.) Lo comprendo todo. 

AllffA 

Haclan una obra clúica. A mi me aburre todo lo di
alco,.. Yo aoy muy modernista. Ademú, el majadelo de 
Vicente... ¡Sabea quim Cll 

IIAIQUUA 

Tu novio. 
A.RITA 

111 ex. Malana le mando el cese. ¡Fi¡drate que no ae 
.había cllpado presentarle en el teatro todavlal Siempre 
le aucede Jo mismo, Llega a todas parte■ despu& que 



:,O. ¡la aaa pdal ,..._ que '°Y yo el novio. Y ea que 
en phmcbane aquella cabeaa y en bacene el luo de la 
awt.ta y en eatucllu al espejo cuatro poetura matado
na, ae le n el tiempo. AII ea que por darle aaa lecddn 
y porque eataba muy aburrida, pan colmo de entretenl• 
miento, en el palco de al lado laa vednita1 contando a 
TOCea 1u veraneo, .. Trouville, Ostende, Brlcton. .. COlu 
que eDu no han visto mú que en laa caju de cerlllu y 
ea loe ciaemat6crafos- No pude mú y le elije a pa¡,6: 
Vamos a cau de tfa LoJa.., hace mucbol dlal que no la 
no •• 1e alegran tanto •• Y alU siempre bay gente acra· 
dable J 1e paaa muy bien, 

IIDOIIU& 

¡Vaya al me alegro! 

11 .. QDÚ 

¡Pnedea llamar • la doncella para que baga el favor de 
Inerme un ftlD de •pal ¡Tengo una sed! •• 

11,HQUDA 

(T°"' 11 tlÑrl J 1ak 1111 Criadt, jor ,I foro.) Una copa 
de agua. ¡La quieres aolal 

11 .. guú 

SI, IOla. ( Ájtlrk lllir/11140 al CriadoJ ¡Tan sola! 

IUIQDDA 

¡Ah! Diga usted a Petra que me traiga un abanico cual
quiera. (Ya111I Criad,, jor ,1 foro. Bajo al Marpú.) Aal 
la vea y ae dwmula mejor; aiquiera110r tu hija. 

IIAWQDÚ 

¡lbl 

lüllQUDA 

¡A la doacella, bombrel ¡Si aabn! yo por qu~ pides 
agua! 

-ru-+ ,,,,. ,, J,rp - - .,.,) ¡Quiere &te la 
aellora Man¡ueAI 

llilouaA 
SI, eatA bien. (IN}• Pdn 11 ._. ..,. "4 ,_ -

., # N,,,,. ,J foro.) 

,aagvja 

(&,/• • l• Mili',-..) Cuando vivla tu muido no lal 
.iaa tan Jóvenes y tan papu. .. 

JUIOUDA 

¡Jacobol Respeta 10 memoria. No te compares. T4 
l!eaiple hu sido el mismo y el pobre sólo en - llltl• 
- a11o1-. porque era un alntoma de ,u enfermedad. 

•m• 
¡Y eaperaa mucha gente esta nochel (Sale II Crlo4o,,,,. 

ti faro""' - toJ4 "4 apa ,,, - Ñlltllja. El Marpú 
• M _,,, f'" ,,._.,- 1i11 áar al Ctwl#, d lltlll # H 

•#pilllJ,,,,.dfDNJ 

IIUQUDA 

No¡ be reducido mucbo mi ~ulia. ¡V u • aburrirte! 

.llOT& 

¡Coa tal de hacer nbiar a Vicente! CuaDdo llegue al 
teatro 1' no me vea y le cllgan 1U1 amigol que me be 
jDan:bldo... Esta noche corre mecllo Madrid. Y maillna 
recibe una carta llena de illlultoe. 

• 

¡1!a una aeftorital 

•m• 
Si bay que trat.rloe ul. .. ¡T6 vea Joeq~ Por andar• 

me con contemplacioue1 ae portó CODIDlCo de tan mala 
manen. 



ll.laQUD& 

Te advierto que ha quedado en venir esta noche. 

AIIITI 

¡Y a mi qu6 me importal Para ml como si no existiera. 
¡itl aí que se descompone en cuanto me ve! Y para hacer
me creer que eaU muy satisíecbo, empieza a hablar con 
sua amigotes, a preguntar por la Fulana y la Menpua 'f 
a mrae lin ton ni oon con UDU carcajadas tan eshlpi
du .• ¡Pero tan estúpidas( ¡Qu6 te dice de mil ... ¡Me pon• 
cid de vuelta y medial 

lüaQoa& 

Dice que tienes muy poco juicio. 

.llfJTA 

¡Oaro est4! itl te babr4 contado lo sucedido a gusto 
1u10. Te habr4 dicho que yo le eng,maba con otro •. ¡Para 
que veu II es tontol Precisamente íu6 a fijarae en el que 
menos me Importaba. ¡Todo por una broma lin impor• 
tancial ¡Porque el muchacho y yo nos entretenlamos en 
en't'WIIOS tarjetas postales todos los ellas, did6ndonos 
tonterfaal ¡A qui& se le ocurre que si búbi6ramos tenido 
que guardar UD secreto lbamos a escribimos en tarjetu 
poataleal_ Lo que le molestó a Joaquln íu6 que 'fO, en 

· una que figuraba UD par de gansos en traje de boda, pu• 
llera debajo: ,Participamos a uated nuestro efectnado 
enlace.• Y creyó que era por burlarme de 61 y por moles
tarle. Ya ves qu6 puede esperara<; de un hombre que de 
novio se incomoda por semejante tonterlL Si despuá de 
cuado1 hubiera visto algo más grave, babrla que olrle. 

11.UQVDA 

Mira, Anita. Ya 16 que es tu car4cter y no lo puedes 
remediar, pero no todo puede tomarse a broma en la 
vidL Si upiras a cuarte con un hombre formal que 

peda lla=te íe1II, es pn,cilo que - mh juldou. 
Forqae de - modo IIÓIO conaepidl atrapar a UD toalo I>• UD pWo que buque tn dinero. Ya ves qUI! ponenir. 

lülQUÚ 

~ Jo que te dice tn tlal Tiene mucha ruóD. Lo 
~ te dirla yo mucbu veces, si no me o:,eru como 
c¡eim oye llover. Estú dando lupr, con tua edrava• 
pac:lal, a que hablen ya de ti basta los periódlcoL 

IKITI 

S(. Dentio de poco vender4n la colección de mla chia
"- en la Puerta del Sol. ¡Corriente! Como bula ahora 
., me han pretendido mú que tontoa o pillos, como hl 
tllcc:I.~ lo que puedo decir es, que lli yo me be rddo de 
todos, ninguno ha podido mrae de mi. Hay mucbu que 
ao pueden decir Jo mismo. ¡Y de esas que le citan a UDa 
_, ejemplo( Y es que se resenan para despuh de 
-➔:, Luego es aquello de: c¡Qul6n babia de figurú'· 
.,W• ,¡Qui6, Jo dirlL.I• Pues de mi poddn iledr lo 
mismo, pero por lo contrario. El día en que encuentre a 
u Ju,mbre de talento, a un verdadero hombre, se acaba• 
.. 1aabromas. 

IU&QVDA 

¡Como de primera intención no has de conocerle!.. Si 
le-tas antes •. 

llllTI 

Si tiene talento 61 ~r4 conocerme, y comprended 
q-. en el fondo de toda esta locura mla aparente, cuar· 
do mla ahorros de seriedad. El encontrar necios y tontoa 
por el mundo no es cosa de ecbarae a llorar. 

lü&OUU 

Joaqaln es UD excelente mucbacbo, de lo poquito que 
M'f en lladrid, De muy buenas costumbres. .. 

3 
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14 JACJNTO BENA\1ENTE 

ANITA 

Demasiado buenas. Un muchacho soltero, que desde 
los veinte años es dueño de un capital 1 ahorra de sus 
rentas y compra papel del Estado. Habiendo mujeres tan 
guapas y tan mal vestidas las pobrecitas ... ¡A un mucha
cho le sienta muy mal tanta administración! Las deudas 
son el perfume de la juventud. Este pensamiento es mío. 

MARQUÉS 

Joaquín es muy buen muchado. A mi me hubiera agra
dado mucho que te hubieras decidido por él. Ahora1 que 
yo no quiero contrariarte. Si eres desgraciada, no quiero 
que digas nunca que tu padre tuvo la culpa. Ya ves que 
te dejo en libertad. Este de ahora ni siquiera sé de qué 
familia es. 

ANITA 

No te preocupes. Ni en esos momentos en que se. le 
ocurre a una cualquier disparate, se me ha ocurrido 
casarme con él. 

MARQUESA 

Entonces, ¿por qué gastas el tiempo? ¿No comprendes 
que te desacreditas? Cada novio plantado, es un enemigo 
que va diciendo por ahí lo que se le antoja. 

ANITA. 

¡Mejor! Así el que llega después llega más curado de 
espanto. Antes seme asustaban todos a la primera locura. 
Ahora ya me dicen: « No me habían engañado; es usted 
muy loca., Acabarán por decirme: e Me habían engaña
do¡ no es usted tan loca., Ya ves si adelanto. 

MARQUá.s 

Hay que dejarla .. . Bueno, chiquita, aquí no te hago 
falta. Voy un rato al Casino. Volveré a recogerte. 

AL NATURAL 35 

ANITA 

. ¿Al Casino? Si mañana, a la hora de almorzar, no em
piezas a ta,rarear algún couplet nuevo ... ¡Dime lo que 
cantas, te diré dónde has ido! «¿Dónde estuviste anoche 
p_apá?,, le pregunto: «Anoche .. . , como siempre, en el Ca~ 
s1001 o en casa de tu tío el general. ¿Dónde quieres que 
vaya?~ y luego se distrae y empieza : (Tararea ttn cou
plet.) y yo le digo: •¡No sabes la letra, papá?, Pues yo sí. 

NARQtrás 

¡Qué chiquilla! 

MARQUESA 

¡Umpiate la baba! 

MARQUfs 

Graciosa sí es; ¡no digas! ... 

MARQUESA 

¡Muy graciosa! ... 

MARQUÉS 

Vaya, hasta luego. y ten formalidad . Sobre todo si 
viene Joaquin. 

ANltA 

Adiós, papá. Abrígate bien al salir del Casino que 
esos salones están muy caldeados. ( Vuelve a tarar~a,- et 
couplet.) 

MARQUÉS 

¡Qué chiquilla ésta, qué chiquilla! ( Vas, por ti foro) 


